Elektroninio dokumento nuorasas

MUITINES DEPARTAMENTAS
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU MINISTERIJOS

Tiekéjams 2026- Nr.(22.10 Mr)3BE-

MAZOS VERTES SKELBIAMOS APKLAUSOS SALYGOS
NEPERTRAUKIAMO MAITINIMO SALTINIO VIESASIS PIRKIMAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Muitinés
departamentas, perkancioji organizacija) vykdo Nepertraukiamo maitinimo Saltinio viesajj
pirkimg mazos vertés skelbiamos apklausos buidu (toliau — Apklausa).

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau
— VieSyjy pirkimy jstatymas), Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu (patvirtintas VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97) (toliau — Aprasas), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teis€s aktais bei Siomis Apklausos salygomis.

1.3. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Viesyjy pirkimy jstatyme.

1.4. Pirkimas bus atlieckamas elektroninémis priemonémis Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS).

1.5. Skelbimas apie pirkimg, pirkimo dokumentai, jy paaiskinimai, patikslinimai skelbiami
Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (toliau — CVP IS). Perkanciosios organizacijos
ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis.

1.6. Pirkimas atlieckamas laikantis sgziningumo, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
skaidrumo principy ir abipusio pripazinimo, proporcingumo ir konfidencialumo bei neSaliSkumo
reikalavimy. Priimant sprendimus dél Apklausos salygy vadovaujamasi racionalumo principu.

1.7. Perkanciosios organizacijos kontaktinis asmuo — Kristina Laucyté, Muitinés
departamento Viesyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialiste, el. pastas
kristina.laucyte@lrmuitine.lt.

1.8. Apklausoje gali dalyvauti visi juridiniai ir fiziniai asmenys, bendrai veiklai susivienijusiy
asmeny grupés (toliau — tiekéjas).

1.9. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo praneSimai vienas kitam, atliekant VieSyjy pirkimy
istatymo reglamentuotas pirkimo procediiras, teikiami lietuviy kalba.

1.10. Visos pirkimo sglygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.10.1. Skelbimas apie pirkima;

1.10.2. Apklausos salygos (kartu su priedais);

1.10.3. Apklausos salygy paaiskinimai, taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus, jeigu bus;

1.10.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.

1.11. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

1.12. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai bus skelbiami CVP IS priemonémis ir
siun¢iami praSyma pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiek&jams, neatskleidziant
praSyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susirasin€jimas
vykdomas tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis, iSskyrus:

1.12.1. bendravimg pasirasant ar nutraukiant sutartj, vykdant ir kei¢iant pirkimo sutartj;

1.12.2. pretenzijy pateikimag (pretenzijos turi biti pateiktos elektroninémis priemonémis);

1.12.3. kitais VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnyje imperatyviai nustatytais atvejais.

1.13. Tiek¢jas privalo atidziai perskaityti visas Apklausos salygas (reikalavimus, formas,
technine specifikacija, sutarties sglygas), jomis vadovautis ir jy laikytis.

Biudzetiné jstaiga, A. Jaksto g. 1, 01105 Vilnius, informacijos tel. (0 5) 266 5000, el. p. muitine@Irmuitine.lt., el. pristatymo dézutés
adresas 188656838. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188656838, PVM mokétojo kodas
LT886568314.


mailto:muitine@lrmuitine.lt

1.14. Tiekéjas pats padengia visas pasiiilymo rengimo ir pateikimo iSlaidas. Perkancioji
organizacija néra atsakinga ar jpareigota Sias iSlaidas atlyginti, jskaitant iSlaidas, patiriamas dél to,
kad vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis perkancioji organizacija privaléjo
nutraukti ar VieSyjy pirkimy tarnybos buvo jpareigota nutraukti pirkimo procediiras.

1.15. Pirkimo procediiry ir pirkimo sutarties vykdymo metu asmens duomenys bus tvarkomi
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
deél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) nuostatomis.

1.16. Perkancioji organizacija:

1.16.1 privalo nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu buvo pazeisti VieSyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

1.16.2. turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu atsirado
aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél
kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar jj ivykdzius biity jsigytas perkanciosios organizacijos
poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

1.17. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe prie§ senesnius pakeitimus. Tiek¢jai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo
dokumenty versija.

1.18. Perkancioji organizacija neatlieka pirkimo i§ Centrinés perkanciosios organizacijos
(toliau — CPO), nes CPO kataloge tokiy prekiy néra.

II. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — Nepertraukiamo maitinimo S$altinis (toliau — Preké). Pirkimo
objekto savybés ir reikalavimai pateikti Apklausos salygy 1 priede (toliau — techniné specifikacija).
2.2. Perkamas Prekés Kiekis — 1 vnt.
2.3. Su tiekéju bus sudaroma prekés vieSojo pirkimo — pardavimo sutartis (toliau — Sutartis).
2.4. Prekés pristatymo terminas: ne véliau kaip per 90 (devyniasdeSimt) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.
2.5. Prekés pristatymo vieta: Kenos gelezinkelio postas, Kalveliy k., 13211 Vilniaus r.
2.6. Pirkimui skirta 1éSy suma:
33 057,85 Eur (trisdeSimt trys tiikstanciai penkiasdeSimt | Be PVM
septyni eurai 85 ct)
40 000,00 Eur (keturiasdesimt tiikstanc¢iy eury 00 ct) Su 21 proc. PVM

2.7. Pirkimo metu nebus deramasi.

2.8. Alternatyviy pasitilymy teikti negalima. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitlyma
(alternatyvius pasitilymus), jo pasiiilymas ir alternatyvis pasiiilymai bus atmesti.

2.9. Pirkimas | dalis neskaidomas, nes pirkimo objektas yra nedalus, kadangi numatoma
jsigyti vientisg jrenginj, kurio funkcionalumas neatskiriamas j savarankiSkas dalis. Tiekejy
konkurencija nebus ribojama.

2.10. Vykdomas Zaliasis pirkimas, reikalavimai nustatyti techninés specifikacijos 18
punkte.

2.11. Apibudinant pirkimo objekta, techning¢je specifikacijoje ar kituose pirkimo
dokumentuose galimai nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas,
budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai turi biiti suprantami su ZodZiais
»arba lygiavertis®.

III. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Perkancioji organizacija nenustato tiekéjy paSalinimo pagrindy ir nereikalauja kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.



3.2. Tiek¢jas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti 1 lentel¢je nurodytus kvalifikacijos
reikalavimus. Tiekejo kvalifikacija turi biiti jgyta iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos
(susipazinimo su pasiilymais dienos). Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai,
pateikiami kartu su pasiiilymu.

1 lentelé
Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. jrodantys dokumentai,

pateikiami kartu su pasiilymu
(CVP IS priemonémis pateikiamos

skaitmeninés dokumenty kopijos)
1. | Tiekéjas turi turéti teis¢ atlikti elektros jrenginiy iki [ Valstybés energetikos reguliavimo

1000 V jrengimo darbus. tarnybos iSduota Elektros jrenginiy
iki 1000 V jrengimo darby
licencija.

2. | Tiekéjas turi turéti bent 1 (vieng) specialista (t.y. | 1) Akredituotos energetikos
samdomas specialistas arba tiekéjo darbuotojas), | darbuotojy atestavimo  jstaigos
kuris: iSduotas pazyméjimas (atestatas),
1) turi teise eksploatuoti, techniskai prizitréti, | suteikiantis teis¢ dirbti su elektros
remontuoti, matuoti, bandyti paleisti, derinti | jrenginiais iki 1000 V ir atlikti jy
vartotojo elektros jrenginius iki 1000 V ir organizuoti | montavima, bandyma bei
bei biti atsakingi uz jy eksploatavima; paleidima.

2) turi buti jgaliotas sililomo nepertraukiamo | 2) gamintojo iSduotas sertifikatas
maitinimo $altinio gamintojo atlikti Siy jrenginiy | (pazyméjimas), suteikiantis teise
techninj aptarnavimag ir prieziira. atlikti gamintojo jrenginiy
montavimg, paleidima, profilaktine
Sitlomy specialisty kvalifikacija nesumuojama. | priezitira, diagnostika bei remontg
Perkancioji organizacija vertina kiekvieno sitilomo
specialisto individualia kompetencija.

Pastabos:

- Jeigu pasiiillymq teikia iikio subjekty grupé, nurodytq kvalifikacijos reikalavimgq turi atitikti
ikio subjekty grupés nario (-iy) specialistai, atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti.

- Tiekéjas dél nurodyto kvalifikacijos reikalavimo gali remtis kity iikio subjekty pajégumais
tik tuo atveju, jeigu tie subjektai (jy specialistai) patys vykdys tq pirkimo sutarties dalj, kuriai reikia
Jy turimy pajegumy.

- Jei tiekéjas (jo pasitelkiami specialistai) pats atitinka nustatytq kvalifikacijos reikalavimg,
taciau ketina pasitelkti subtiekéjus (jy specialistus), subtiekéjy specialistai privalo atitikti nustatytq
kvalifikacijos reikalavimg, jeigu subtiekéjai (jy specialistai) patys vykdys tq pirkimo sutarties dalj,
kuriai reikia nustatytos kvalifikacijos.

3.3. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu, sickdama uZztikrinti tinkama
pirkimo procediiros atlikima, gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dal; dokumenty, patvirtinanciy
atitikt] kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu tiekéjo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitilyma, perkanciajai
organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

3.4. Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad uZzsienio valstybés tiek¢jo valstybeje
i8duoti dokumentai bty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma
(Apostille) tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d.
nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty
dokumenty legalizavimo panaikinimo, i$skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines
sutartis ar Europos Sgjungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar)
tvirtinimo zymos (Apostille).




3.5. Perkancioji organizacija nereikalauja dokumenty, kurie patvirtina, kad tiekéjas atitinka
kvalifikacijos reikalavimus tiekéjams, jeigu ji:

3.5.1. turi galimybe susipaZinti su $iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP
IS priemonémis;

3.5.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediry ir Sie dokumentai yra
galiojantys pasitilymo pateikimo metu.

3.6. Tiek¢jo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateike
melagingg informacija, kurig perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemoneémis.

3.7. Tiek¢jas, teikdamas pasiiilyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys
tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

IV. REMIMASIS KITU UKIO SUBJEKTU PAJEGUMAIS IR SUBTIEKEJU
PASITELKIMAS

4.1. Tiekejas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 49
straipsnj, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus
(jeigu tokius reikalavimus perkancioji organizacija kelia), neatsizvelgiant | rySio su tais tkio
subjektais teisinj pobudj. Siais @ikio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo
laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo pasitelkiamas tikio subjektas jdarbins.

4.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity tkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti
pasiillyme ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visq sutarties vykdymo laikotarpj iikio
subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami sutarties vykdymo metu.
Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi
iStekliai, perkancioji organizacija i§ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Prie
pasiillymo turi biiti pateiktas iikio subjekto sutikimas biiti jtrauktam j tiekéjo pasiiilymg.

4.3. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity iikio subjekty pajégumais, laikantis
Siame Apklausos salygy skyriuje nustatyty salygy.

4.4. Tiekéjas savo pasiilyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus,
jeigu jie yra zinomi, Tiekéjas ketina pasitelkti. Prie pasiiilymo turi biiti pateiktas subtiekéjo
sutikimas biiti jtrauktam j tiekéjo pasiiilymq.

4.5. Skirtingi Tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali salygoti
draudziamy susitarimy.

4.6. Sudarius sutart], taciau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas, kuris bus
pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad
Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

4.7. Perkancioji organizacija nenustato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybés.

V. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

5.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pasiilyme pateikia jungtinés
veiklos sutarties skaitmening kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi buiti nurodyta:

5.1.1. ukio subjekty grupés sudetis ir kiekvienos $ios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant
numatoma su perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis,
iSreiksta procentiniu dydziu pagal bendra pirkimo sutarties verte.

5.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz
jsipareigojimy ir prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaSo
pagal jungtinés veiklos sutartj).

5.1.3. kuris $ios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tikio subjekty grupés vardu teikti pasitilyma,
o laimé¢jus pirkima, — pasiraSyti sutartj su perkanCigja organizacija, teikti sgskaitas-faktiiras
atsiskaitymams (mokéjimai bus atlickami tik vienam i§ jungtinés veiklos sutarties dalyviy),
pasiraSyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.



5.2. Perkancioji organizacija nereikalaus, kad tkio subjekty grupés pateikta pasiiilyma
pripazinus geriausiu ir perkanciajai organizacijai pasitilius sudaryti pirkimo sutartj, $i @ikio subjekty
grupé jgauty tam tikra teising forma.

VI. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Pateikdamas pasiiilyma, tiekéjas sutinka su Siomis Apklausos salygomis ir patvirtina, kad
priima pirkimo dokumentus kaip vientisg ir nedalomg dokumenta, sutinka su visomis pirkimo
dokumenty nuostatomis, taip pat, kad jo pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

6.2. Vienas tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiiilymg — individualiai arba kaip tikio subjekty
grupés narys. Laikoma, kad tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng pasitilyma, jeigu ta patj pasitilyma
pateiké ir rastu (popierine forma vokuose) ar elektroniniu paStu, ir naudodamasis CVP IS
priemonémis. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilyma arba tikio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasiiilymai bus atmesti.

6.3. Tas pats tkio subjektas gali biiti nurodytas skirtingy tiekéjy pasitilymuose kaip
subtiekéjas. Taip pat tiekéjas, pateikes pasitilymg savarankiSkai, ar pirkime dalyvaujantis jungtinés
veiklos pagrindu, gali buti kitos jmonés, pateikusios pasitilymg tame paciame pirkime, subtiekéju,
iSskyrus tuos atvejus, kai turima pagristy jrodymy, kad toks tkio subjekty elgesys turéty biti
kvalifikuojamas kaip draudziamas susitarimas.

6.4. Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasitilymai) bus atmesti.

6.5. Pasitlymas turi buti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS,
pasiekiamoje adresu https://viesiejipirkimai.lt/. Pasiiilymai, pateikti popierin¢je formoje arba ne
perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip
neatitinkantys Apklausos salygy reikalavimy. Pasitilymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai
(nemokama registracija adresu https://viesiejipirkimai.lt/).

6.6. Tiekéjo teikiamas pasitilymas gali buti uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti
uzSifruoty pasiiilyma, turi:

6.6.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzSifruotg pasitlymg (uzSifruojamas visas pasililymas arba pasiilymo dokumentas, kuriame
nurodyta pasitlymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui wuzSifruoti pasiilyma, galima rasti
~LowerPoint* pateiktis.

6.6.2. iki susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasiiilymais voky atpléSimo
procediiros (posédzZio) pradzios CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo
perkancioji organizacija galés iSSifruoti pateikta pasitilyma.

6.7. I8kilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti
slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemong, tiekéjas turi teis¢ slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis, pvz., perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu paStu. Tokiu atveju tiekéjas
turéty buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui,
susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais biidais).

6.8. Tiekéjui uzsifravus visg pasitilymg ir iki voky atpléSimo procediiros (posédzio) pradzios
nepateikus (dél jo paties kalteés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodi, kuriuo
naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti pasiilymo, pasiiilymas laikomas
nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzSifravo tik pasiiilymo dokumenta,
kuriame nurodyta pasitilymo kaina, o kitus pasiilymo dokumentus pateiké neuzSifruotus —
perkancioji organizacija Tiekéjo pasililymg atmeta kaip neatitinkant] pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (Tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos).

6.9. Pasiiilymas turi buti pateiktas iki 2026 m. birielio 30 d. 12 val. 00 min. (Lietuvos
Respublikos laiku) tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS. Tiekéjui CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis papraSius, perkancioji organizacija CVP IS susirasinéjimo
priemonémis patvirtina, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas ir nurodo gavimo dieng, valanda ir
minute.

6.10. Pasiiilymas privalo biiti pasiraSytas tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens. Perkancioji
organizacija nereikalauja, kad pasiiilymas biity pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu parasu.




6.11. Tiek¢jo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami
dokumentai yra iSduoti kita, nei reikalaujama kalba, turi biiti pateiktos tinkamai patvirtinto vertimo ]
lietuviy kalbg skaitmeninés kopijos. Tinkamu laikomas tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu,
nurodant pasiraSiusiojo asmens pareigy pavadinimag, vardg (vardo raide), pavarde, data, patvirtintas
vertimas arba vertimas, patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu (jei turi).

6.12. Tiek¢jai pasiilyme turi nurodyti, kokia pasiilyme pateikta informacija yra
konfidenciali (kurios negalima atskleisti tretiesiems asmenims), jei tokia yra, ir pateikti jg atskirais
failais ar bylomis. Perkancioji organizacija, vieSojo pirkimo komisija, jos nariai ir ekspertai bei kiti
asmenys negali tretiesiems asmenims atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos, kurig tiekéjas nurode
kaip konfidencialig.

Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti
Tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali, todé¢l, Tiekéjui nurodzius tokig informacijg kaip
konfidencialia, perkancioji organizacija turi teis¢ ja skelbti. Perkancioji organizacija neatsako uz
konfidencialios informacijos pavieSinimg, kuri Tiekéjo nebuvo nurodyta kaip konfidenciali.

Visas Tiek¢jo pasitilymas ir paraiska negali biiti laikomi konfidencialia informacija, taciau
Tiek¢jas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasiilyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Konfidencialia informacija gali biti, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komercin¢ (gamybing¢)
paslaptis ir konfidencialieji pasiilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos,
iSvardintos VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalyje.

Jeigu perkanciajai organizacijai kils abejoniy dél Tiekéjo pasitilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji praSys Tiekéjo jrodyti, kad nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu
Tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 (trys)
darbo dienos, nepateiks tokiy jrodymy arba pateiks netinkamus jrodymus, perkancioji organizacija
laikys, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

6.13. Pasiilyme turi buti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiilymas turi galioti ne
trumpiau kaip 120 (vienas Simtas dvideSimt) dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos
(pasiiilymo pateikimo diena ] terming néra jskaiiuojama). Jeigu pasiilyme nenurodytas jo
galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja teik, kiek numatyta pirkimo dokumentuose. Jei
pasiilyme nurodytas pasitilymo galiojimo laikas yra trumpesnis nei nurodyta Siame papunktyje,
laikoma, kad pasitilymas neatitinka Apklausos sglygose nustatyty reikalavimy.

6.14. Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, perkancioji organizacija turi teis¢ CVP IS
priemoneémis prasyti, kad tiekéjai pratesty jy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiek¢jas CVP
IS priemonémis gali atmesti tokj prasyma. Tiekéjo, nesutikusio pratesti pasitilymo galiojima,
pasiiilymas bus atmestas.

6.15. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasitilymy pateikimo terming. Apie nauja
pasiiilymy pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia CVP IS.

6.16. Perkancioji organizacija privalo pratgsti pasitilymy pateikimo terming, kad visi pirkime
norintys dalyvauti tiekéjai turéty galimybe susipazinti su visa pasiiilymui parengti reikalinga
informacija, Siais atvejais:

6.16.1. jeigu d¢l kokiy nors priezasCiy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi informacija
buty pateikiama likus maziau dieny iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos, nors Sios
informacijos buvo paprasyta laiku;

6.16.2. jeigu buvo padaryta reikSmingy pirkimo dokumenty pakeitimy.

6.17. !!! Pasiilyma sudaro Tiekéjo pateikty duomeny, dokumenty elektroninéje formoje ir
atsakymy CVP IS priemonémis visuma (perkancioji organizacija pasilicka sau teis¢ pareikalauti
dokumenty originaly), susidedanti 13:

6.17.1. pasirasytos uzpildytos pasiiilymo formeos (Apklausos salygy 2 priedas) (Teikiant
pasiiilymg rekomenduojame vadovautis ViesSyjy pirkimy tarnybos rekomendacijomis, paskelbtomis
adresu ,,PowerPoint* pateiktis);

6.17.2. jgaliojimo pasirasyti pasiiilyma ir (ar) atskirus jo dokumentus (jei pasiiilymg teikia
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty grupé, jgaliojimas turi biti jungtinés
veiklos sutartyje), taikoma, jei pasitilymg pasiraso ir (ar) pateikia ne vadovas;

6.17.3. pasiraSytos jungtinés veiklos sutarties skaitmeninés kopijos (jei pirkimo procediirose
dalyvauja tikio subjekty grupé);


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Kaip_parengti_ir_pateikti_pasiulyma_CVP_IS.pdf

6.17.4. jei tiekéjas pasitelkia tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi — jrodymu, kad Sie
iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj, ir iikio subjekto
sutikimo biiti jtrauktam j tiekéjo pasiiilyma;

6.17.5. siiilomos prekés techniniy parametry atitikima Apklausos salygy 1 priede
nurodytiems reikalavimams jrodanc¢iy dokumenty (nuoroda j gamintojo puslapj, kuriame yra tiksli
pasiiilymg atitinkancios prekés techniné specifikacija, ar pridétas gamintojo ar jgalioto atstovo
parengtas prekés apraSymas);

6.17.6. jei tieke¢jas pasitelkia subtiekéjus — subtiekéjo deklaracijos ar kito dokumento,
patvirtinancio jo sutikima biiti subtiekéju pirkime;

6.17.7. tiekéjo laisvos formos deklaracijos, pavirtinancios, kad Preké atitinka Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 4.4.4.4 p. ir 2 priedo II
skyriaus reikalavimus;

6.17.8. kity Apklausos salygose ir jy prieduose numatyty Tiekéjo teikiamy dokumenty ar
informacijos.

6.18. Tiekéjo pasitlymas turi atitikti visus Apklausos sglygose ir jy prieduose nurodytus
reikalavimus bei pasiilymy rengimo metu perkanciosios organizacijos pateiktus rastiSkus
Apklausos salygy paaiSkinimus bei patikslinimus (jeigu tokiy bus). Bet kuris Apklausos salygy
rastiSkas paaiSkinimas (patikslinimas) yra laikomas neatskiriama Apklausos salygy dalimi.

6.19. Perkancioji organizacija neatsako uz CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus,
del kuriy pasitilymai nebuvo gauti ar gauti paveluotai. Atsizvelgiant | tai, tieck¢jams sitiloma rengti
pasiilymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti.

6.20. Pasitlymuose nurodoma kaina pateikiama eurais. Apskaiciuojant kaing turi buti
atsizvelgta j techninéje specifikacijoje (Apklausos salygy 1 priedas) nurodyta informacijg, j pirkimo
objekto aprasyma ir pan. | kaing turi buiti jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios
su tinkamu pirkimo sutarties jvykdymu, jskaitant ir iSlaidas, patiriamas uZ saskaity pateikima per
»SABIS“ sistema. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiiilyme, nurodant
juridinj pagrinda.

Kaina pateikiama nurodant 2 skaitmenis po kablelio (jeigu trecias skaitmuo yra 5 arba
didesnis negu 5, prie antrojo skaitmens yra pridedamas vienetas, jeigu yra mazesnis negu 5, antras
skaitmuo lieka nepakites).

Jeigu pasiiilyme nurodyta kaina uZsienio valiuta, ji bus perskai¢iuojama eurais pagal Europos
centrinio banko skelbiamg orientacinj euro ir uZzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uZzsienio valiuty santyki paskuting pasitilymy
pateikimo termino dieng.

6.21. Tuo atveju, kai mokesc¢ius reguliuojanciy istatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM)
1 valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis jskai¢iuojamas j pasitilymo kaing (jeigu
Tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitlymg, palyginimo tikslais jskaiCiuos pati perkancioji
organizacija).

6.22. Pasiiilymo parengimo iSlaidas padengia pats tiekéjas. Perkancioji organizacija neatsakys
ir neprisiims jokiy iSlaidy, nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi vieSasis pirkimas.
Kvietimas pateikti pasitilymg nejpareigoja perkanciosios organizacijos dalyviy atzvilgiu vykdyti
pradéta viesaji pirkima.

6.23. CVP IS priemonémis pateikta pasiiilyma Tiekéjas iki nustatyto pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos gali atsiimti bei pakeisti, neprarasdamas teis¢s j pasitilymo galiojimo uZtikrinimag
(jei toks uztikrinimas yra reikalaujamas). Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas
atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija ji gauna pateikta CVP IS
priemonémis iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Norédamas vél pateikti atSaukty ir
pakeista pasiiilyma, tiekéjas turi jj pateikti i§ naujo. Po pasitlymy pateikimo termino pabaigos
tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasiiilymo.

6.24. Perkancioji organizacija laikys, kad visi tiekéjai, pateike pasitilymus, yra susipaZing su
Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, vieSojo pirkimo



sutar¢iy sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali liesti bet kokius tarp
perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius santykius, kylancius 1§, ar susijusius su §io
pirkimo proceduromis.

6.25. Pateikdamas savo pasitilyma, tickéjas pareiSkia ir garantuoja, kad susipazino su visomis
Sio pirkimo dokumenty nuostatomis.

VII. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

7.1. Tiekéjas neprivalo uztikrinti savo pateikto pasitilymo galiojimo, perkancioji organizacija
nereikalauja pasitilymo galiojimo uztikrinimag patvirtinanc¢io dokumento.

VIII. APKLAUSOS SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Apklausos salygos gali biiti paaisSkinamos, patikslinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 36
straipsnyje nustatyta tvarka tiekéjy iniciatyva kreipiantis | perkanciaja organizacijg tik CVP IS
susirasingjimo priemonémis. Tiekéjai turéty biiti aktyvis ir pateikti klausimus ar paprasyti
paaiskinti Apklausos salygas i§ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami | tai, kad, pasibaigus pasitlymy
pateikimo terminui, pasitilymo turinio keisti nebus galima.

8.2. Kai tiekéjai kreipiasi dél Apklausos salygy paaiSkinimo ar patikslinimo:

8.2.1. prasymas paaiskinti ar patikslinti pirkimo dokumentus perkanciajai organizacijai turi
biti pateiktas ne véliau nei likus 2 (dviem) darbo diemoms iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos;

8.2.2. pirkimo dokumenty paaiSkinimas ar patikslinimas pateikiamas visiems tieké¢jams ne
véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

8.3. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui perkancioji organizacija turi teis¢ savo
iniciatyva paaiskinti, patikslinti Apklausos salygas.

8.4. Atsakydama j kiekvieng tiekéjo CVP IS susirasin¢jimo priemonémis pateikta praSyma
paaiskinti Apklausos salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus $iy Apklausos salygy 8.2.1.
papunktyje nurodytam terminui, arba aiSkindama, tikslindama Apklausos salygas savo iniciatyva,
perkancioji organizacija turi paaiSkinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS bei iSsiysti visiems
tiekéjams, kurie prisijungé prie pirkimo, nenurodydama, kuris tiekéjas pateiké praSymga paaiskinti
Apklausos salygas. Perkancioji organizacija, paaiskindama ar patikslindama Apklausos salygas,
privalo uZztikrinti tiekéjy anonimiSkumg (neatskleisti kity tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo
procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity).

8.5. Kai tikslinama paskelbta informacija ar buvo padaryta reikSmingy pirkimo dokumenty
pakeitimy, perkancioji organizacija atitinkamai patikslina skelbimg apie pirkimg ir prireikus
pratesia pasitilymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanc¢iam terminui, per kurj tiekéjai,
rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti | patikslinimus. Jeigu perkancioji organizacija salygas
paaiSkina (patikslina) ir negali salygy paaiskinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi kandidatai
juos gauty ne véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos,
perkelia pasitilymy pateikimo terming laikui, per kurj tiekéjai, rengdami pirkimo pasitilymus, galéty
atsizvelgti | Siuos paaiskinimus (patikslinimus). Apie pasiilymy pateikimo termino pratesimg
praneSama patikslinant skelbimg. PraneSimai apie pasiiilymy pateikimo termino nukelimg taip pat
paskelbiami CVP IS ir iS§siunc¢iami tiekéjams.

8.6. Perkancioji organizacija nerengs susitikimy su tiek¢jais del Apklausos salygy
paaiSkinimy.

IX. SUSIPAZINIMO SU CVP IS PRIEMONEMIS GAUTAIS PASIULYMAIS
PROCEDUROS

9.1. Susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitlymais vyks 2026 m. birZelio 30 d.
suéjus pasiiilymy pateikimo laikui.

9.2. Tiekéjai nedalyvauja susipazjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitilymais.
Perkancioji organizacija neteikia informacijos tiekéjams apie pasitlymus pateikusius tiekéjus,
pasitilytas kainas, iki kol bus jvertinti pasitilymai ir nustatyta pasitlymy eilé.



9.3. Tuo atveju, kai pasitilyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos
zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta zodZiais.

X. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

10.1. Apklausai pateiktus pasitilymus nagrinéja ir vertina pirkimo organizatorius. Pasitilymai
nagrin¢jami, vertinami ir palyginami konfidencialiai. Tiekéjai negali dalyvauti pasitlymy
nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediirose.

10.2. Nagriné¢jama:

10.2.1. ar pasiilymas atitinka Apklausos salygose nustatytus reikalavimus. Pirkimo
organizatorius gali praSyti, kad tiekéjas paaiskinty savo pasiiilyma, jei tai nepakeisty pasiilymo
esmes ir pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitilymas netapty atitinkantis pirkimo
dokumenty reikalavimus;

10.2.2. ar nebuvo pasitlytos per didelés, perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;

10.2.3. ar pasiiilyme nurodyta bendra kaina atitinka jos sudétiniy daliy suma. Jei pirkimo
organizatorius pasitilymy vertinimo metu ras pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy,
papraSys tiekéjo per jo nurodyta terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas aritmetines klaidas,
nekei¢iant pasitlyme nurodytos kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas,
tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

10.2.4. ar tiek¢jas atitinka keliamus kvalifikacinius reikalavimus, jeigu jie yra keliami.
Pirkimo organizatorius gali prasSyti, kad tiekéjas paaiSkinty, patikslinty atitikimg keliamiems
kvalifikaciniams reikalavimams.

10.3. Jeigu tiekejas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikty Apklausos salygy reikalavimams arba $iy dokumenty ar duomeny triikksta, perkancioji
organizacija gali nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti dalyvi Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protinga terming.
Pasiilymai  tikslinami, papildomi arba paaiskinami vadovaujantis Pasiilymy patikslinimo,
papildymo ar paaiskinimo taisyklémis (patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 15-240).

10.4. Pirkimo organizatorius gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrings jo dalj
nustato, kad pasiiilymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi biiti atmetamas.

10.5. Tiekéjy pateikti pasiiilymo turinio paaiSkinimai, patikslinimai siunc¢iami tik CVP IS
priemoneémis, tokiu pat biidu vykdomas ir susiraSinéjimas su Apklausos salygose nurodytu asmeniu,
igaliotu palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais.

10.6. Perkancioji organizacija atmeta pasiulyma, jeigu:

10.6.1. tiekéjas pasitilymg pateiké ne CVP IS priemonémis;

10.6.2. tieké&jas nesilaiko salygy dél alternatyviy pasiilymy teikimo;

10.6.3. tiekéjas nepratesia pasitilymo galiojimo;

10.6.4. pasiiilymas neatitinka Apklausos salygose nustatyty reikalavimy (pasitilyme nurodytas
pirkimo objektas neatitinka reikalavimy nurodyty specifikacijoje, pasitilymas pateiktas nesilaikant
nustatytos pasitilymo formos ir pan.) ir jo trukumai negali biiti iStaisyti vadovaujantis Pasitlymy
patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklémis, patvirtintomis VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2022 m. gruodZio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240;

10.6.5. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig perkancioji organizacija gali jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis;

10.6.6. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy
ir (ar) nepatikslino, nepapildé ar nepaaiskino pasitilymo;

10.6.7. tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng pasiilyma arba iikio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitilymus;

10.6.8. tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su
pasitlymu teikiamus dokumentus: tiekéjo jgaliojimg asmeniui pasiraSyti pasiiilyma, jungtinés
veiklos sutartj ar jy nepateiké ir perkanciosios organizacijos praSymu jy nepateiké per perkanciosios
organizacijos nurodyta termina;

10.6.9. tiek¢jo pasitlyta kaina yra per didelé ir nepriimtina. Tiekéjo pasiiilyta kaina yra per
didel¢ ir nepriimtina, jeigu vir§ija Apklausos salygy 2.6 papunktyje nurodyta suma;
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10.6.10. pateiktame pasiiilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir tiekéjas, perkanciosios
organizacijos praSymu, nepateikia tinkamy kainos pagristumo jrodymy;

10.6.11. pasitlyma pateikes tiekéjas neatitiko Apklausos salygose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy arba perkanciosios organizacijos prasymu nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy
duomeny apie savo kvalifikacijg (jeigu taikoma);

10.6.12. tiek¢jas uzSifravo dokumentg, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir iki susipaZinimo
su pasitilymu procediiros pradzios nepateiké (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateiké
neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo i8Sifruoti pasitilymo;

10.6.13. tiekejo pasitlymas neatitinka kity Apklausos salygose nustatyty reikalavimy.

XI. PASIULYMU VERTINIMAS

11.1. Pasiilymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasililyme kaina nurodyta
uzsienio valiuta, ji bus perskai¢iuojama eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiutos santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio
Europos Centrinis Bankas neskelbia, pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro
ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitilymy pateikimo termino dieng.

11.2. Perkancioji organizacija 1§ neatmesty pasiiilymy iSrenka ekonomiSkai naudingiausig
pasitilyma. EkonomiSkai naudingiausias pasiiilymas iSrenkamas pagal kaing. Pasiilymai bus
vertinami lyginant pasiiilytas kainas eurais su PVM.

11.3. Jei tiekéjas nejskaiCiuoja j savo pasitilymo kaing PVM, nes pagal galiojancius teisés
aktus prievolé apskaiCiuoti ir apmokéti PVM tenka perkanciajai organizacijai, pirkimo
organizatorius, siekdamas uZztikrinti vieSyjy pirkimy principy laikymasi, vien tik pasitilymo
palyginimo tikslais prie tiekéjo pasiiilytos bendros pasiiilymo kainos be PVM prideda suma, kurig
sudaryty perkanciosios organizacijos iSlaidos apmokant PVM, taikant toms prekéms LR pridétinés
vertés mokescio jstatyme nustatyta PVM tarifa. Tokiu atveju su kity tiekéjy pasitlytomis bendromis
kainomis yra lyginama ir vertinama pirkimo organizatoriaus apskaiciuota kaina.

10.4. Jeigu pasiilymuose bus nurodyti skirtingi PVM tarifai, pasiilymo kainos bus
vertinamos be PVM.

XII. PASIULYMU EILE IR LAIMEJUSIO PASIULYMO NUSTATYMAS

12.1. Perkancioji organizacija norédama priimti sprendimg dél laiméjusio pasitilymo, pagal
Apklausos salygose nustatytus kriterijus ir tvarka nedelsdama jvertina pateiktus pasitlymus ir
nustato pasiiilymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilymg pateikia arba jvertinus pasitlymus liko tik
vienas tiekéjas). Pasitilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka (t. y. kainy
did¢jimo tvarka). Tais atvejais, kai keliy tiekéjy pasiiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas,
sudarant pasitilymy eile pirmesnis ] §ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasiilymas CVP IS
priemonémis pateiktas anksCiausiai. Laiméjusiu pasitilymu pripazistamas pasitlymas, esantis
pasitlymy eilés pirmoje vietoje. Tais atvejais, kai pasiiilymg pateiké tik vienas tiekéjas arba
jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekejas, pasitilymy eilé¢ nenustatoma ir jo pasitilymas laikomas
laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Apklausos salygy 10.6 punkto nuostatas.

12.2. Perkancioji organizacija dalyviams, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa
apie priimtg sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma, dél kurio bus sudaroma sutartis ir pateikia:

12.2.1. Apklausos salygy 12.3 papunktyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar
nebuvo pateikta apklausos metu, santrauka;

12.2.2. nustatytg pasiiilymy eile;

12.2.3. laiméjusj pasitlyma;

12.2.4. priimtg sprendimg sudaryti pirkimo sutart] ir tiksly pirkimo sutarties sudarymo
atidéjimo terming (jei jis taikomas);

12.2.5. priezastis, del kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties arba pradéti pirkimag
1$ naujo.

12.3. Perkancioji organizacija, gavusi dalyvio raStu pateikta prasSyma, ne véeliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo jo gavimo dienos iS§samiai pateikia $ig informacija:
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12.3.1. dalyviui, kurio pasitilymas nebuvo atmestas — laim¢jusio pasitilymo charakteristikas ir
santykinius pranaSumus, jskaitant kaing, dél kuriy Sis pasitilymas buvo pripazintas geriausiu, taip
pat §j pasitilyma pateikusio dalyvio pavadinima;

12.3.2. dalyviui, kurio pasiiilymas buvo atmestas — pasitilymo atmetimo priezastis.

12.4. Apklausos salygy 12.2 ir 12.3 papunkciuose nurodytais atvejais informacija neteikiama,
jeigu jos atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, pazeidZia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi
neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai.

12.5. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sitilo tam tiekéjui, kurio pasiiilymas
pripazintas laiméjusiu. Pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

12.6. Tiekejas, kurio pasitilymas nustatytas laiméjusiu, pasiraSyti pirkimo sutart] kvie€iamas
rastu ir jam nurodomas laikas, kada jis turi jg pasiraSyti.

12.7. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti
arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo pirkimo sutarties arba atsisako
sudaryti pirkimo sutart] VieSyjy pirkimy jstatyme ir Apklausos salygose nustatytomis salygomis,
laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija siiilo sudaryti
pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasiiilymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart], jeigu tenkinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1
dalyje iSdéstytos salygos.

12.8. Sudarant pirkimo sutart] negali buti kei¢iama laimé¢jusio tiekéjo pasitilymo kaina ir
Apklausos salygose nustatytos pirkimo saglygos.

XIII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Tiek¢jas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo ginCyti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai VieSyjy pirkimy jstatymo
VII skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi biiti pateikta elektroninémis priemonémis.
Perkanciosios organizacijos priimtas sprendimas gali biiti skundziamas teismui VieSyjy pirkimy
jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

13.2. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo
sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VieSyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyty
terminy.

13.3. Perkancioji organizacija gali nenagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties
perkanciosios organizacijos priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

XIV. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

14.1. Sudaroma pirkimo sutartis turi atitikti Apklausos salygy reikalavimus ir laiméjusio
tiekéjo pasitlyma.

14.2. Pirkimo sutarties salygos pateiktos prekiy pirkimo-pardavimo sutarties projekte, kuris
pateikiamas Apklausos salygy 3 priede.

Pirkimo organizatoré Kristina Laucyte
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Apklausos salygy
1 priedas

NEPERTRAUKIAMO MAITINIMO SALTINIO TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. IVADINE INFORMACIJA
1.1. Perkancioji organizacija
Perkancioji organizacija — Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy

ministerijos. Paslaugy suteikimo vieta yra Kenos geleZinkelio kelio postas.
1.2. Techninéje specifikacijoje naudojamos savokos ir sutrumpinimai

1 lentele
Savoka / Trumpinys | ApraSymas
AC Alternating Current
EPO Avarinis i§jungimas (Emergency Power Off)
ESS Energijos taupymo veikimo rezimas (Energy Saver System)
HMI Zmogaus ir jrenginio sasaja (Human-Machine Interface)
MD Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos
Mini-Slot Modulinés plétiniy korty jungtys UPS jrenginyje
RKS Rentgeno kontrolés sistema
RoHS Restriction of Hazardous Substances Directive
Shunt-trip Nuotolinis apsauginio jungiklio atjungimo mechanizmas
THDi Total Harmonic Distortion of Current
UPS Uninterruptible Power Supply
VRLA Valve-Regulated Lead-Acid
WEEE Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

2.  UZDAVINIAI
2.1. Bendrasis uzdavinys
2.1.1. Uztikrinti Kenos gelezinkelio stoties rentgeno kontrolés sistemos nepertraukiamg dar-
ba.
2.1.2. Uztikrinti rentgeno kontrolés sistemos jrangos veikimo tgstinumg elekt-
ros energijos tiekimo sutrikimy ar nutrikimo atveju.

3. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

3.1.  UPS turi biiti dvigubos konversijos (VFI-SS-111 klasés), su IGBT konverteriais.

3.2. Nominali galia turi biiti ne maziau kaip 80 kVA / 80 kW.

3.3. UPS naudingumo koeficientas (efektyvumas) dvigubo keitimo rezimu, esant 50% ir
100% apkrovai, turi buti ne mazesnis kaip 96%.

3.4. 1P apsaugos klas¢ turi buti ne zemesné kaip 1P20.

3.5. Montavimo tipas — vidaus patalpose; kabeliy jvadas i§ galinés pusés.

3.6. Elektronikos plokstés turi biiti padengtos konformine apsaugine danga.

3.7. Matmenys su akumuliatoriais 510 x 1780 x 850 mm, PxAxG.

3.8. Svoris su akumuliatoriais turi biiti ne daugiau kaip 900 kg.

3.9. Korpuso spalva turi biti juoda (Pantone Black C arba lygiaverte).

4. APLINKOS SALYGOS
4.1. Darbiné temperatiira UPS elektronikai turi biiti nuo 0 °C iki +40 °C .
4.2. Darbiné temperatira akumuliatoriams nuo +5 °C iki +25 °C.
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4.3. UPS TriukSmo lygis 1 metro atstumu neturi vir§yti 60 decibely.
4.4. Silumos iSsiskyrimas W, prie 100% apkrovos (nelijininés) ne daugiau 3900W.

5.  JEJIMO ELEKTROS PARAMETRAI

5.1.  Suderinamos sistemos: TN, TN-S, TN-C, TN-CS, TT.

5.2. Nominali jtampa turi buti 230/400 V AC.

5.3. Daznis — 50/60 Hz, leidziama 30-70 Hz.

5.4. Iéjimo sroves harmoninis i8kraipymas — <3 % THDi.

5.5. Galingumo koeficientas — ne mazesnis kaip 0.99.

5.6. Maksimali lygintuvo (rectifier) j¢jimo srové esant nominaliai apkrovai — 132 A.
5.7. Maksimali jéjimo galia kraunat baterijas prie 400VAC, 92kW.

6. ISEJIMO ELEKTROS PARAMETRAI

6.1. I8¢jimo jtampa — 230/400 V AC, reguliuojama 220/380-240/415 V.

6.2. Jtampos stabilumas subalansuotai apkrovai — £1 %; nesubalansuotai — +3 %.
6.3. Peréjimas j baterijy rezima ir 18 jo turi vykti bepertraukiu btdu.

6.4. Daznio stabilumas turi biiti — +0.1 Hz.

6.5. I8¢jimo harmoninis iSkraipymas — <1 % linijinei apkrovai, <1.5 % nelinijinei.

7.  AUTOMATINIO APEJIMO (BYPASS) REIKALAVIMAI

7.1.  Nepertraukiamas maitinimo $altinis turi turéti statinj automatinj ap¢jima.
7.2. Automatinio apéjimo nominali galia turi buti 80 kVA / 80 kW.

7.3. Automatinio apéjimo ilgalaiké leistina apkrova — 135 %.

7.4. Automatinio apéjimo apkrova — 300 %. ne maziau 9min.

8. ISORINIO APEJIMO (BYPASS) REIKALAVIMAI
8.1. Kirtikliai 4P, 400A.
8.2. Su kontakty padéties indikacija ( ISorinis bypass jjungas/iSjungtas).

9. AKUMULIATORIU REIKALAVIMAI

9.1. Veikimo laikas prie 100 % apkrovos — ne maziau kaip 6 min.

9.2. Jkrovimo srové turi buti 60 A.

9.3. Baterijy jkrova iki 90% po pilno iSkrovimo atstatoma ne léciau nei per 8 valandas.
9.4. Lankstus baterijy skaicius UPS sistemoje 30-50.

9.5. DC saugikliai kiekvienai lygiagreciai baterijy grandinei.

9.6. Turi biiti naudojami VRLA tipo akumuliatoriai.

9.7. 10 mety projektinio amziaus pagal Eurobat.

10. VALDYMO IR RYSIO FUNKCIJOS

10.1. UPS valdymo panel¢ turi biiti ne maZesné kaip 3,5 colio ekranas ir 4 LED indikatoriai.
10.2. Standartinés sgsajos: 5 Sausi reliniai kontaktai, 5 skaitmeniniai jéjimai.

10.3. Palaikomos papildomos rysio sgsajos : RS485, USB, Ethernet, Bluetooth.

11. SAUGOS REIKALAVIMAI

11.1. UPS jrenginio viduje néra daliy, kuriy techning¢ priezilira ar aptarnavima biity
leidziama atlikti naudotojui; visi techninés priezitiros darbai gali biiti atliekami tik gamintojo
igalioto ar kvalifikuoto specialisto.

11.2. UPS ir akumuliatoriy grandinése yra pavojingos jtampos. Prie§ vykdant bet kokius
techninius darbus UPS viduje privaloma atjungti visus kintamosios (AC) ir nuolatinés (DC) sroveés
maitinimo Saltinius ir iSlaukti gamintojo nustatyta laika, kol iSsikraus UPS energijos kaupimo
komponentai.

11.3. Baterijos kelia elektros smiigio, terminio nudegimo ir sprogimo rizika. DraudZziama
atlikti bet kokius veiksmus, galinCius sukelti trumpajj jungimg, mechaniniu ar terminio poveikio
pazeidimus.
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12. ELEKTROS INSTALIACIJOS REIKALAVIMAI
12.1. Maitinimo sistema turi biiti: TN, TN-S, TN-C, TN-CS, TT; jtampa 230/400 V AC;
daznis 50/60 Hz.

13. EKSPLOATAVIMO IR PRIEZIUROS REIKALAVIMAI

13.1. Pradinis paleidimas privalo biti atliktas gamintojo jgalioto inzinieriaus.

13.2. Turi buti atlickama periodin¢ vizualiné apziiira, ménesin¢ ventiliacijos patikra;
profilaktiné priezitira pagal gamintojo grafika.

13.3. UPS eksploatacija draudziama, jeigu nuimti apsauginiai dangCiai ar paZeistos
ventiliacijos angos.

14. PRIEMIMO-PERDAVIMO IR BANDYMU TVARKA

14.1. Privalomi bandymai turi apimti: i8¢jimo jtampos stabilumo patikra, apkrovos
perjungimo bandymus, aliarmy veikimo patikrg, HMI funkcionalumo testavimg, ESS ir Online
rezimy patikrg.

14.2. Paleidimo—derinimo protokolas turi biiti pasiraSomas gamintojo jgalioto inzinieriaus.

15. DOKUMENTAI IR GARANTIJOS SALYGOS

15.1. Tiekéjas privalo pateikti: atitikties deklaracijas (IEC 62040-1/-2/-3), RoHS, WEEE
dokumentus.

15.2. Garantinis laikotarpis UPS jrangai ir akumuliatoriams turi biiti ne trumpesnis, nei 24
meénesiai nuo galutinio priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

15.3. Visa technin¢ dokumentacija, naudotojo vadovai ir sertifikatai turi biti pateikti
lietuviy arba angly kalba.

15.4. Turi biiti pateiktas zenklo CE atitikties sertifikatas.

16. PASLAUGOS

16.1. UPS turi buti atveztas tiekéjo, sumontuotas Kenos rentgeno kontrolés sistemos
patalpoje.

16.2. UPS jrengimg, prijungimg prie elektros tinkly ir pilng funkcionalumo testavima
privalo atlikti tiek¢jo specialistas.

16.3. Prie§ sumontuojant jrangg, tiekéjas turés atjungti ir demontuoti esama jtampos
stabilizatoriy.

16.4. Tiek¢jas turés sumontuoti, pajungti bei iStestuoti Nepertraukiamo maitinimo S$altinj.
Taip pat sumontuoti dubliuojantj patalpos kondicionieriy ne prastesniy charakteristiky nei Siuo metu
esamas. Visi laidai turi biiti nutiesti metaliniuose loveliuose, plastikiniuose vamzdeliuose nekeiciant
esamo patalpos dizaino.

16.5. Po jrangos sumontavimo biitina pateikti patiesty kabeliy varzy matavimy protokolus.

17. PAPILDOMI REIKALAVIMAI PREKEI
17.1. Prekeé turi buti komplektuojama su visais Nepertraukiamo maitinimo Saltinio veikimui
reikalingais priedais — montavimo medziagomis, kabeliais ir kitais priedais skirtais pajungti Preke }
perkanciosios organizacijos elektros tinklg.

18. ZALIEJI REIKALAVIMAI

18.1. Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos apraSas), 4.4 punkto (savarankiskai
nustatomi aplinkos apsaugos kriterijai) 4.4.4.4. papunkCio nuostatas: preké yra tvirta, ilgaamzeg,
funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar)
pakeifiamos.

18.2. Vykdant sutartj yra siekiama, kad biity sunaudojama kuo maziau gamtos istekliy ir taip
buty laikomasi Tvarkos apraSo 4.4.4.3. papunkc¢io (prekei ir/ar paslaugai suteikti neterSiama
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aplinka): Prekés turi biti pristatomos ne keliy eismo piko valandomis, darbo dienomis (Zaliojo
vies$ojo pirkimo reikalavimas) (I-IV 10:00 — 16:00 val., V 10:00 — 14:30 val., piety pertrauka: 11:00

— 11:45 val.) ir trumpiausiais galimais marsrutais.
18.3. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Tvarkos apraso 2 priedo

IT skyriaus ,,Pakuotés* nuostatomis.
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Apklausos salygy
2 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys

apie tiekéjq, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokescio mokétojas)

Muitinés departamentui prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

PASIULYMAS
NEPERTRAUKIAMO MAITINIMO SALTINIO VIESAJAM PIRKIMUI

(Pildydamas siq formg Tiekéjas turi pateikti visq Zemiau prasomq informacijq.
Tiekéjui isbraukus formoje esancias nuostatas, jo pasiilymas bus atmestas)

(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1.1. Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai)
1.2. Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens
kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiilymq teikia fizinis
asmuo — verslo liudijimo Nr. ar pan.)

1.3. Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei pasiiilymg
teikia tiekéjy grupé)

* Jeigu priimant sprendimq dél pirkimo sutarties
sudarymo turi biiti gautas tiekéjo valdymo ar prieZiiiros
organo nario ar kito asmens sutikimas, nurodomi ir Sie

asmenys.
1.4. Asmuo (Asmenys) (vardas, pavardeé)*: Bitina nurodyti:
1) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas; 1) Vardas Pavarde;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kito valdymo ar | 2) Vardas Pavarde;
prieziliros organo nariai ar kiti asmenys, turintys teis¢
atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj;

3) tiek¢jo, kuris yra juridinis asmuo, asmuo
(asmenys), turintis (turintys) teis¢ suraSyti ir pasiraSyti | 3) Vardas Pavarde.
tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus.

*Jeigu pasiilymqg teikia tiekéjy grupé ar tiekéjas
remiasi ukio subjekty pajégumais, turi biti pateikti visy
atitinkamy tiekéjy grupés nariy ar kity iikio subjekty,
kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, duomenys

1.5. Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigja
organizacija, pareigos, vardas, pavardé¢ ir kontaktiné
informacija (tel., el. p. adresas)

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, SUBTIEKEJUS IR KVAZISUBTIEKEJUS
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2.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty techninio ir (arba) profesinio
pajégumo reikalavimus:

Eil. Ukio subjekto vardas, pavardé arba Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos

Nr. pavadinimas vykdyti tikio subjektui, apraSymas ir

perduodamy jsipareigojimy dalis (procentais)
nuo pasitilymo kainos su PVM

1 2 3

2.2. Kvazisubtieké¢jai — subtiekéjai, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie pasitlymo
teikimo metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo
darbuotojai, taciau juos ketinama jdarbinti, jei pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu:

Eil. | Kvazisubtiekéjo vardas ir pavardé arba | Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos

Nr. pavadinimas vykdyti kvazisubtiekéjui, apraSymas ir

perduodamy jsipareigojimy dalis (procentais)
nuo pasitilymo kainos su PVM

)i 2 3

2.3. Subtiek¢jai, kuriu pajégumais tiekéjas nesiremia, jeigu jie yra Zinomi. Subtiekéjai néra
laikomi tkio subjektais, jeigu Sie tik vykdo sutartines tiekéjo prievoles, taciau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, kad atitikty techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus:

Eil. Subtiekejo vardas, pavardé arba Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. pavadinimas vykdyti subtiekéjui, aprasymas ir perduodamy
jsipareigojimy dalis (procentais) nuo
pasitilymo kainos su PVM
1 2 3
1.

2.4. Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo
poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, neprisiims solidarios
atsakomybés uz sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutart}) (pildoma
tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny priemonémis):

Eil. Treciojo asmens vardas, Priemonés, kuriomis naudojasi tiekéjas ir informacija
Nr. pavardé arba pavadinimas apie su treiuoju asmeniu pasirasytg sutartj, ketinimo
protokola ar pan.
1 2 3
1.

3. Isipareigojame suteikti prekes, kurios visiSkai atitinka Apklausos salygy 1 priedo (techninés
specifikacijos) reikalavimus, tokia kaina:

Tiekéjo siiilomos
Eil. Prekés prekés modelis, Mato Kiekis Kaina,
Nr. pavadinimas gamintojo vnt. Eur, be PVM
pavadinimas
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1 Nepertraukiamo

maitinimo $altinis (pildo tiekejas) Vnt. 1

PVM tarifas**, proc.:
PVM suma, Eur:
Bendra pasiiilymo kaina* (IS VISO), Eur, su PVM:

Bendra pasiiilymo kaina su PVM yra Eur (suma skaiciais ir Zodziais). |
$ig sumg jeina visos islaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM.

** Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
kaing be PVM ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkricio 28
d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos (pvz. 138
straipsnio 1 dalis).

Kainos pateikiamos nurodant 2 skaifius po kablelio (antrgji skai¢iy po kablelio reikia
apvalinti | didzigja puse, jei treciasis skaiCius po kablelio yra 5 arba didesnis; | mazaja puse, jei
treciasis skaicius po kablelio yra mazesnis uz 5).

4. Isipareigojame pateikti Apklausos salygu 1 priedo (techninés specifikacijos)
reikalavimus atitinkancig preke su Siomis nurodytomis charakteristikomis:

Siiilomos prekés techninés
charakteristikos (pildo tiekéjas)

Siuloma reikalavimo atitikimo reiksmeé
(biitina nurodyti).

Jei reikalaujama, turi biti pateikta
nuoroda i gamintojo ar jgalioto atstovo

Eil L. L. . . puslapi, kuriame yra nurodyta tiksli
NF. Techniniai parametrai (reikalaujama reik§me) reikalaujamo parametro techniné

charakteristika, arba_kartu su
pasiilymu privalo biiti pridétas
gamintojo ar jgalioto atstovo parengtas
prekés apraSymas, kuriame pateikta visa
informacija apie siitlomqg parametrq.

Pasiiilymai, kuriuose bus jrasyta
» laip/Ne“ arba ,, Atitinka“ bus atmesti

kaip neatitinkantys reikalavimy

1. | BENDRIEJI REIKALAVIMAI

(Nurodyti ir pateikti sertifikatq arba techninio
parametro atitikimg patvirtinancius
UPS turi buti dvigubos konversijos (VFI-SS-111 dokumentus (pvz. gamintojo prekés
klasés), su IGBT konverteriais apraSymas arba nuoroda j gamintojo puslapy,
kuriuose biity nurodytas techninéje
specifikacijoje nustatytas reikalavimas)
(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
Nominali galia turi buti ne maziau kaip 80 kVA / | gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
80 kW gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

1.3. | UPS naudingumo koeficientas (efektyvumas) | (Nurodyti ir pateikti techninio parametro

dvigubo keitimo rezimu, esant 50% ir 100% | @fitikimg patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j

1.1.

1.2.
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apkrovai, turi buti ne mazesnis kaip 96%

gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

1.4.

IP apsaugos klasé turi biiti ne zemesné kaip 1P20

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

L.5.

Montavimo tipas — vidaus patalpose; kabeliy
jvadas 1§ galinés pusés

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

1.6.

Elektronikos  plokStés turi  biiti

konformine apsaugine danga

padengtos

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

1.7.

Matmenys su akumuliatoriais 510 x 1780 x 850
mm, PxAxG

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

1.8.

Svoris su akumuliatoriais turi buti ne daugiau
kaip 900 kg

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

1.9.

Korpuso spalva turi biiti juoda (Pantone Black C
arba lygiavert¢)

Nurodyti

APLINKOS SALYGOS

2.1.

Darbiné temperatiira UPS elektronikai turi buti
nuo 0 °C iki +40 °C

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

2.2.

Darbiné temperatiira akumuliatoriams nuo +5 °C
iki +25 °C

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

2.3.

UPS TriukSmo lygis 1 metro atstumu neturi
virSyti 60 decibely

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

2.4.

Silumos i$siskyrimas W, prie 100% apkrovos
(nelijininés) ne daugiau 3900W

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas arba autorizuotos laboratorijos
bandymy protokolai)

JEJIMO ELEKTROS PARAMETRAI

3.1.

Suderinamos sistemos: TN, TN-S, TN-C, TN- |

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro




20

CS, TT

atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

3.2

Nominali jtampa turi buti 230/400 V AC

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

3.3.

Daznis — 50/60 Hz, leidziama 30-70 Hz

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose buity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

3.4.

Iéjimo srovés harmoninis iSkraipymas — <3 %
THDi

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

3.5.

Galingumo koeficientas — ne mazesnis kaip 0.99

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

3.6.

Maksimali lygintuvo (rectifier) jéjimo srove esant
nominaliai apkrovai — 132 A

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose buity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

3.7.

Maksimali j¢jimo galia kraunat baterijas prie
400VAC, 92kW

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimg patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

ISEJIMO ELEKTROS PARAMETRAI

4.1.

I8¢jimo jtampa — 230/400 V AC, reguliuojama
220/380-240/415 V

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

4.2.

Itampos stabilumas subalansuotai apkrovai — +1
%; nesubalansuotai — £3 %

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

4.3.

Per¢jimas | baterijy rezimg ir i$ jo turi vykti
bepertraukiu btdu

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

4.4.

Daznio stabilumas turi buti — +0.1 Hz

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kurivose buty nurodytas
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techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

4.5.

[8¢jimo harmoninis iSkraipymas — <1 % linijinei
apkrovai, <1.5 % nelinijinei

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose buity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

AUTOMATINIO APEJIMO (BYPASS) REIKALAVIMAI

5.1

Nepertraukiamas maitinimo S$altinis turi turéti
statin] automatinj ap¢jima

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimg patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

5.2.

Automatinio apéjimo nominali galia turi biiti 80
kVA /80 k

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

5.3.

Automatinio ap¢jimo ilgalaike leistina apkrova —
135%

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose buity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

54.

Automatinio ap¢jimo apkrova — 300 %. ne
maziau 9min.

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

ISORINIO APEJIMO (BYPASS) REIKALAVIMALI

6.1.

Kirtikliai 4P, 400A

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

6.2.

Su kontakty padéties indikacija ( ISorinis bypass
jjungas/iSjungtas)

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

AKUMULIATORIU REIKALAVIMAI

7.1.

Veikimo laikas prie 100 % apkrovos — ne maZiau
kaip 6 min

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas arba duomeny lapg, arba
testavimo protokolg)

7.2.

Ikrovimo srové turi biiti 60 A

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

7.3.

Baterijy jkrova iki 90% po pilno iSkrovimo
atstatoma ne 1éCiau nei per 8 valandas

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
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gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

7.4.

Lankstus baterijy skai¢ius UPS sistemoje 30-50

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

7.5.

DC saugikliai kiekvienai lygiagreciai baterijy
grandinei

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

7.6.

Turi biiti naudojami VRLA tipo akumuliatoriai

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas, arba CE deklaracijq ir
nepriklausomos laboratorijos iSduotus
sertifikatus)

7.7.

10 mety projektinio amziaus pagal Eurobat

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

VALDYMO IR RYSIO FUNKCIJOS

8.1.

UPS valdymo panelé turi biiti ne mazesné kaip
3,5 colio ekranas ir 4 LED indikatoriai

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimg patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

8.2.

Standartinés sgsajos: 5 Sausi reliniai kontaktai, 5
skaitmeniniai j&jimai

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda j
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

8.3.

Palaikomos papildomos rySio sgsajos : RS485,

USB, Ethernet, Bluetooth

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose biity nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

ELEKTROS INSTALIACIJOS REIKALAVIMAI

9.1.

Maitinimo sistema turi buti: TN, TN-S, TN-C,
TN-CS, TT; itampa 230/400 V AC; daznis 50/60
Hz

(Nurodyti ir pateikti techninio parametro
atitikimq patvirtinancius dokumentus (pvz.
gamintojo prekés aprasymas arba nuoroda §
gamintojo puslapj, kuriuose buty nurodytas
techninéje specifikacijoje nustatytas
reikalavimas)

10.

DOKUMENTAI IR GARANTIJOS SALYGOS

10.1

Tiek¢jas privalo pateikti: atitikties deklaracijas
(IEC 62040-1/-2/-3), RoHS, WEEE dokumentus

Pateikti kartu su pasiillymu

10.2

Garantinis  laikotarpis ~ UPS  jrangai ir
akumuliatoriams turi bliti ne trumpesnis, nei 24
ménesiai nuo galutinio priémimo-perdavimo akto

Nurodyti
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pasiraSymo dienos

Visa techniné dokumentacija, naudotojo vadovai

10.3 | 4+ sertifikatai turi biiti pateikti lietuviy arba angly Nurodyti

kalba
10.4 | Turi buti pateiktas Zenklo CE atitikties . .

. Pateikti kartu su pasiilymu

. sertifikatas
11. | PAPILDOMI REIKALAVIMAI PREKEI

Preké turi buti komplektuojama su visais
11.1 Nepertraukiamo maitinimo Saltinio  veikimui

reikalingais priedais — montavimo medziagomis,
kabeliais ir kitais priedais skirtais pajungti Preke |
perkanciosios organizacijos elektros tinkla

Nurodyti

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitilymu CVP IS priemonémis:

Ar dokumente yra

Paaiskinimas, kokia

Eil. Lapu konfidencialios konkreti informacija
Dokumentas o . o
Nr. skaicius informacijos? dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali ir kodél
1.
2

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

esu susipazings su visais pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy
atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo

susiklostantiems santykiams, kylantiems i§ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;
sutinku su Apklausos salygose nustatytomis saglygomis ir procediiromis;

Apklausos salygose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia

tinkamam sutarties jvykdymui;
pasitlymas galioja Apklausos salygy VI skyriuje 6.13 punkte nurodyta terming.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)

(Parasas)

(Vardas, pavardeé)
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Apklausos salygy
3 priedas
NEPERTRAUKIAMO MAITINIMO SALTINIO VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS (projektas)
2026 m. d. Nr. 11BE-

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Pirkéjas),
atstovaujamas ............... , veikian€io pagal Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos nuostatus, ir ............ (toliau — Pardavé¢jas), atstovaujama ........... , veikianc¢io
pagal ........... , toliau kartu vadinami Salimis, o atskirai Salimi, sudaré Sig nepertraukiamo maitinimo
Saltinio vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas yra 1 (vienas) vnt. .....cccceceeeenne nepertraukiamo maitinimo Saltinis su
apsauga nuo jtampos svyravimo, jskaitant jo pristatyma, montavima, pajungima ir testavimg (toliau
— Preké arba Prekeés tiekimas).

1.2. I8samus Prekés apraSymas ir kiti reikalavimai nustatyti Nepertraukiamo maitinimo
Saltinio techninéje specifikacijoje (toliau — Sutarties 1 priedas) ir Sutarties 2 priede ,,Pardavéjo
pasitlymas®.

1.3. Pardav¢jas turi teis¢ keisti Prekés modelj, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

1.3.1. jei Pardavéjo pasiiilyme nurodyta Preké nebegaminama ar i§ esmés sutriko jos tiekimas
ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Preke, jos gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui
ir (ar) Prekés tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme;

1.3.2. jei kei¢iama Preké visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Pardavéjo pasitilyme nurodytos Prekeés ir
Pardave¢jas pateikia tai patvirtinancius dokumentus;

1.3.3. jei Pardav¢jas, ne véliau kaip prie§S 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekés keitimo,
pateiké Pirkéjui raSytinj prasSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutart], jei Pardavéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekeés atitikimo pirkimo dokumentams
ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekes;

1.3.4. Salys sudaré rasytinj Susitarimg prie Sutarties dél Prekés keitimo;

1.3.5. Prekeé turi buti pristatyta uz ne didesne nei pasitilyme nurodyta kaing.

1.4. Prekes pristatymo terminas — Pardavéjas jsipareigoja Preke pristatyti ir suteikti susijusias
paslaugas ne véliau kaip per 90 (devyniasdeSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

1.5. Pardavéjas turi teise 1 Prekés pristatymo termino pratesima, taciau tik tuo atveju, jei
atsiranda jrodymais pagristy kliti¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui Pardavéjas neturi jtakos ir uz
kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy
Pardavéjas negaléjo 1§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZiama biitinybé pratesti Prekés
tiekimo terming, jokiu biidu negali priklausyti nuo Pardavejo. Kiekvienu tokiu atveju, Pardavéjas
rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, apie tai praneSa Pirkéjui,
pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkejas.
Pirkéjui sutikus, Prekeés pristatymo terminas gali biiti pratesiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui.

1.6. Prekeés pristatymo vieta — Kenos gelezinkelio postas, Kalveliy k., 13211 Vilniaus r.

1.7. Sutartj sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet
kokio Sutarties dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.7.1. Nepertraukiamo maitinimo S$altinio techniné specifikacija;

1.7.2. Sutarties salygos;

1.7.3. Pirkimo dokumentai (i$skyrus technine specifikacijg);
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1.7.4. Pardavéjo pasitilymas;

1.7.5. Kiti Sutarties priedai.

1.8. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.9. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.10. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy saraSa vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas i priedy
sgraSa, jam turi biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsiZvelgiant j priedy eiliSkuma
ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 4).

1.11. Pardavéjas patvirtina, kad Prekés nuosavybés teise priklauso Pardavéjui. Pardavéjas taip
pat patvirtina, kad j parduodamas Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ir (ar) pretenzijy
(Prekés nejkeistos, neareStuotos, néra teisminio ginco objektas ir kt.). Pardavéjo teisé disponuoti
Preke neatimta ir neapribota.

1.12. Pardav¢jas garantuoja, kad Prekiy kokybé atitinka valstybinius ir gamintojo standartus
bei technines salygas.

1.13. Pardavéjas garantuoja, kad jis (ar jmonés, su kuriomis sudarytos sutartys) turi visus
Sutarties jvykdymui reikalingus atestatus, patentus ar licencijas ir leidimus, kuriy reikia, kad jis
1vykdyty visus jsipareigojimus pagal Sutart].

II. PREKES TIEKIMO PABAIGA IR PREKES PRIEMIMAS

2.1. Prekeés tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

2.1.1. Pardavé¢jas pristaté Preke ir suteike paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus;

2.1.2. Pardavéjas perdave Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo
instrukcijas, sertifikatus;

2.1.3. buvo pasiraSytas Prekés perdavimo-priémimo aktas (be trikumy);

2.1.4. Pardav¢jas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir Pardavéjo pasitilyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekés
tiekimas yra uZbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodanc¢ius dokumentus.

2.2. Pardavéjas privalo pristatyti ir perduoti Preke Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSka ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkanc¢ig Preke priimti.

2.3. Preké perduodama Salims pasiraiant Prekés perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekés
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai.

2.4. Pardavejui pristacius Preke, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

2.4.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekés perdavimo ir paslaugy
suteikimo priimti Preke, pasiraS§ydamas Prekés perdavimo—priémimo akta; arba

2.4.2. atsisakyti priimti Preke ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Pardavéjui dél netinkamos
Prekés.

2.5. Prekes perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Pardavéjas pristaté visas
Prekes bei suteiké paslaugas ir pateike visus reikiamus dokumentus.

2.6. Preke, neatitinkancig Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy, Pardavéjas
privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti
tokios Prekeés saugojimo iSlaidas.

2.7. Jeigu Pirkéjas per 2 (dvi) darbo dienas nuo Prekés perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Pardavéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Preke priémé ir jai
pretenzijy neturi.

2.8. Prekés praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 1§ Pardavéjo
pereina nuo faktinio tokios Prekés priémimo momento.

2.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

III. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA
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3.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

3.2. Sutarties kaina sudaro:

Pradiné Sutarties vert¢ be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM), Eur

PVM tarifas, proc.

PVM suma, Eur

Bendra Sutarties kaina su PVM, Eur

3.3. Sutarties kaina apima visas Pardavéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo,
tranzito, muito, tikrinimo, jrengimo, prijungimo, testavimo, iSlaidas; naudojimo ir prieziliros
instrukcijy, numatyty techningje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo iSlaidas; Prekés garantinés
priezitros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui.

3.4. Nustatyta Sutarties kaina/Sutarties jkainis dél pasikeitusiy mokesCiy perskaiciuojama
tokia tvarka:

3.4.1. perskaiCiavimas atlieckamas jsigaliojus Pridétinés vertés mokesc¢io jstatymo pakeitimo
istatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

3.4.2. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, nustatytoje fiksuotoje Prekés
(Sutarties) kainoje esantis PVM tarifas keiiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos (toliau — LR) teisés aktus;

3.5. Pirke¢jas atsiskaito su Pardaveju jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos fakttiros gavimo dienos. Avansas nenumatytas.

3.6. Elektroning saskaita faktiirg Pardavéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés
sistemos SABIS (Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos) priemonémis.
Pirk¢jas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis.

3.7. Pirkéjas nenumato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su subteikéjais.

3.8. Pirk¢jas privalo pervesti mokéjimus Pardaveéjui j Pardavéjo banko sgskaita, nurodyta
Sutartyje.

3.9. Atsiskaitymai vykdomi eurais.

IV. SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAI

4.1. Pardavejas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiSkg Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatyta Preke bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo
rizika bei saskaita kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekés
tiekimg pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Pardavéjui jvykdyti
Isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamos Prekiy kokybei;

4.1.3. ne veliau kaip prie§ 2 (dvi) darbo dienas iki Prekés pristatymo termino pabaigos,
informuoti Pirkeja apie ketinimg pristatyti Preke;

4.1.4. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekés naudojimo
ir priezitros instrukcijas;

4.1.5. be rastiSko iSankstinio Pirkéjo sutikimo neatskleisti jokiam kitam asmeniui (iSskyrus
teisés aktais ir Sutartyje nustatytais atvejais) 1§ Pirkéjo vykdant Sutart] gautos informacijos,
duomeny, gauty dokumenty turinio nepriklausomai nuo to, kokiu biidu ir forma (Zodine, rasytine,
elektronine, kita) tokia informacija, duomenys, dokumentai Pardavéjui buvo pateikti ar jis suzinojo
vykdydamas sutartj. Si nuostata galioja net ir nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus;

4.1.6. savo saskaita per Pirké¢jo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i$laidas;

4.1.7. nedelsdamas raStu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kokias jam Zinomas treciyjy
Saliy pretenzijas, reikalavimus, paklausimus, susijusius su $ios Sutarties dalyku ir (ar) Paslaugy
teikéjo veiksmais vykdant sutartj;
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4.1.8. nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, Paslaugy teiké¢jas privalo ne veliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny sunaikinti visg i$ Paslaugy gavéjo gauta ar Sutarties vykdymo metu
suzinotg informacija (nepriklausomai nuo jos formos ir turinio), iSskyrus, jeigu Lietuvos
Respublikos teisés aktai reikalauja, kad tokia informacija biity iSsaugota;

4.1.9. nenaudoti Pirkéjo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
1Sankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

4.1.10. pateikti Prekés antrinés pakuotés tinkamumg perdirbti (perdirbamumg) ir (ar)
vienalytiSkumg (homogeniskumg) patvirtinancius dokumentus, nurodytus Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 2 priedo II sk.;

4.1.11. Preke pristatyti ne keliy eismo piko valandomis ir trumpiausiais galimais marsrutais;

4.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Pardavejas turi teisg:

4.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais gauti atlygj uz pateikta kokybiska Preke;

4.2.2. minéti Sutarties vykdymo fakta ir Sutarties objekta savo kvalifikacijos pagrindimo
tikslais dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

4.2.3. kitos Pardavéjo teisés nurodytos Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose, taikomuose
Prekiy tiekimui, ir (ar) kyla i8 Sios Sutarties esmes.

4.3. Pirkejas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Pardavéjo tinkamg ir kokybiSka Preke ir laiku uZz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekés pristatymo ] Sutarties 1.5 papunktyje nustatyta vieta iki perdavimo—
priemimo akto (be trikumy ar pastaby) pasiraS§ymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja
Pardavejg atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancig Preke, pabaigos imtis visy protingy
priemoniy, reikalingy apsaugoti Prek¢ nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Pardavéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiSkai buty tiekiama Preké bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Pardavejo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdymg ir teikti pastabas d¢l jos
vykdymo, taip pat Zzodziu ir raStu nurodyti Pardavéjui tiekiamos Prekés trikumus ir (ar)
neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti per protingg terming;

4.4.2. nepriimti Prekeés, jeigu Preké yra nekokybiska, neatitinka Sutartyje ir (ar) jos prieduose
nustatyty reikalavimy, kol Pardavéjas nepasalins Prekeés trilkumy, nepakeis Prekés su trikumais;

4.4.3. nemoketi uz faktiSkai ir tinkamai perduota kokybiska Preke, jeigu PVM saskaitoje
fakturoje (ar ja atitinkan¢iame finansiniame dokumente) nurodyta neteisinga suma, iki bus
iSsiaiSkinta su Pardavéju ir PVM saskaitoje fakttiroje bus nurodyta teisinga suma;

4.4 4. reikalauti dél Sutarties pazeidimo patirty nuostoliy atlyginimo;

4.4.5. vienaSaliSkai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais;

4.4.6. gauti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdymo eiga;

4.4.7. teikti informacija apie Sutarties turinj bei ja vykdancio Pardavéjo duomenis asmenims,
kurie pagal teisés aktus turi teis¢ tokig informacija gauti;

4.4.8. naudotis kitomis Pirkéjo teisémis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose, taikomuose
vykdant Sutarty, ir (ar) kylan¢iomis i§ Sios Sutarties esmes.

V. PARDAVEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

5.1. Prekei taikomas ....... (R ) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas
pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekés perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

5.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekés
dél nustatyty Prekés triikumy, uz kuriuos atsako Pardavéjas.

5.3. Pardavéjas neatsako uz Prekés trukumus, kurie atsirado dél Prekés normalaus
susidévejimo, jy netinkamo naudojimo ar prieZitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba tre€iyjy asmeny
kaltés, su salyga, kad néra Pardavéjo kaltes dél tokiy Prekes trukumy, Prekés netinkamo naudojimo
ar prieZiiros.
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5.4. Pirk¢jas, per garantinius terminus nustatgs Prekés trukumy, turi nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, apie
tai informuoja Pardavéja.

5.5. Pardav¢jas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekés trilkumus, uz kuriuos atsako
Pardave¢jas, per Sutarties 1 priede nustatytus terminus, kurie skai¢iuojami nuo prane§imo gavimo
dienos.

5.6. Jei Pardavéjas nepripazjsta Prekés trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Pardavéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo
kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali
nepagrjstai neduoti pritarimo Pardavéjui pasitelkti sitilomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir)
jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi
teis¢ savarankiskai kreiptis dél ekspertizes atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés i§laidas padengia:

5.6.1. jei Preké atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirk¢jas;

5.6.2. jei Preké neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Pardavejas.

5.6.3. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

5.6.4. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksSti pretenzijg dél Prekés trikumy, o Pardavéjas turi
pareiga neatlygintinai pasalinti visus Prekés trukumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo
biti nustatyti Prekés perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

5.6.5. Pardavéjas privalo nemokamai paSalinti Prekés trukumus, sutaisydamas Preke arba
pakeisdamas Preke¢ nauja Preke ar jos dalimi.

5.6.6. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Pardavéjui atlikti Prekés trikumy pasalinima, kad
Pardavéjas galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekés trilkumai Salinami Prekés naudojimo
vietoje, Pirkéjas ir Pardavéjas privalo susitarti dél Prekés trilkumy Salinimo laiko.

5.6.7. Sutaisytoje Prekés dalyje pakartotinai nustacius Prekés trikumy, Pardavéjas privalo
pakeisti Prek¢ nauja kokybiska Preke, nebent Pirkéjas raStu sutikty Preke dar kartg taisyti.

5.6.8. Pasalinus Prekeés trukumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekés daliai ar naujai
Prekei vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisytos ar pakeistos Prekés (ar jy daliy)
perdavimo Pirkéjui dienos.

5.6.9. Jeigu Pardavejas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekés trikumy per Pirkéjo
nustatytus terminus, Pirkéjas turi teis¢ paSalinti Prekés trilkumus pats arba pasamdydamas
tre¢iuosius asmenis, i§ anksto apie tai informuodamas Pardavéja, ir pareikalauti Pardavéjo atlyginti
Prekeés ekspertizés bei Prekés trikumy Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius.

VI. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

6.2. Pardavéjas atsako uZz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

6.3. Jei Pardavé¢jas dél savo kaltés véluoja pristatyti Prekes, jis sumoka Pirkéjui uz kiekviena
uzdelsta dieng 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés,
be PVM.

6.4. Jeigu Pardavéjas dél savo kaltés laiku nesuteikia garantinio aptarnavimo, jis sumoka
Pirkéjui 50,00 Eur (penkiasdesimt eury 00 ct) bauda uz kiekvieng atvejj.

6.5. Jeigu Pirkéjas neatsiskaito su Pardavéju Sutartyje nustatytais terminais, jis sumoka
Pardavéjui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng pavéluoty dieng.

6.6. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokeéti kitai
Saliai 200,00 Eur (du §imtai) dydzio bauda.

6.7. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Saliy
nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

6.8. Visais atvejais netesyby dydis negali vir§yti bendros Sutarties kainos.
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6.9. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty
jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais,
nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies nuostoliy,
atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota
didesné suma. Siame papunktyje numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybes teisiy pazeidimo.

6.10. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar
garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo,
melagingo ar klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

6.11. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

6.12. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma ty¢ia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe¢, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

6.13. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumoketi netesybas.

VII. FORCE MAJEURE

7.1. Atsakomybé¢ pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

7.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 ,,.Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

7.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti
neimanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys netur¢jo teises ginCyti ir Sie veiksmai negalejo buti 18 anksto numatyti.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg prane§ima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

7.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneusi kitai
Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidZia
savo prievoles kontrahentams.

VIII. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA
8.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raSytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti ju
darbo tikslais, i$skyrus Zemiau nurodytus atvejus.
8.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:
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8.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su sglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ ju veiksmus kaip uz savo;

8.2.2. konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal istatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

8.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek,
kiek tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybg arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

8.4. Salis atsako:

8.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséty
naudojima;

8.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

8.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokeéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

8.6. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

8.7. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla, asmens duomeny
risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

IX. SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

9.1. Pardavéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

9.2. Pardavéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir
privalo uztikrinti, kad subtieke¢jai laikytysi Sutarties nuostaty.

9.3. Pardav¢jas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus: ........

9.4. Pardavéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 9.3. papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zZinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

9.5. Pardavéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkejo rasytinj sutikimg.

9.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje,
pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

9.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis
turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne
veliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo
pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

9.8. Subtieke¢jas gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

9.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;
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9.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas€iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
Jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Pardavéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

9.9. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu
sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtiekéjas gali pradéti vykdyti jiems Pardavéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau,
nei bus pasirasytas $is susitarimas.

X. JUNGTINES VEIKLOS PARTNERIU KEITIMAS (jeigu taikoma)

10.1. Pardav¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés
veiklos partnerio (toliau — partneris), jei del objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali
vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo, ar kity teisés akty
nuostaty, partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakymg ja
vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§
jungtines veiklos sutarties.

10.2. Pardavéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei
dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Pardavéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo ir kity teisés akty taikymo.

10.3. Pardavéjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

10.3.1. praSyma pakeisti Pardavéjo sudét] ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

10.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija, kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau -
pasiliekantysis partneris);

10.3.3. pasiliekan¢iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus (jei taikoma). Visais atvejais pasiliekan¢iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio
kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukianc¢iojo partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas
partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikt]
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

10.4. Pirkéjas, gaves Pardavéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Pardavéja apie Sutarties
nutraukima arba apie leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

XI. TAIKYTINA TEISE, GINCU SPRENDIMAS

11.1. Sutarciai ir visoms 1§ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai aktai. Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

11.2. Bet koks gincas ir (ar) reikalavimas, kylantis i§ §ios Sutarties ar susijes su ja, ar 1§ $ios
Sutarties pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendziamas Saliy tarpusavio susitarimu.

11.3. Kilus gin¢ui Sutarties Salys ra$tu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo ginéo
sprendimg. Gavusi pasitilyma gin¢a spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 (deSimt)
dieny. Gincas turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 30 (trisdeSimt) dieny terming nuo deryby
pradzios.
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11.4. Salims nepasiekus susitarimo, toks ginéas ar reikalavimas, kylantis i§ §ios Sutarties ar
susijes su $ia Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendziamas teismine
tvarka atitinkamame Lietuvos Respublikos teisme, teritorinj teisminguma nustatant pagal Paslaugy
gaveéjo buveing.

XII. SUTARTIES PAKEITIMAI

12.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

12.2. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama pra§yma ir jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska
atsakyma.

12.3. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

XIII. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR STABDYMAS

13.1. Sutartis jsigalioja nuo pasira$ymo dienos ir galioja iki Saliy sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo arba iki kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

13.2. Sutartis gali biiti nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnyje numatytais atvejais.

13.3. Sutartis gali baiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

13.4. Pirk¢jas, rastu jspe¢jes Pardavéjg prieS 10 (deSimt) dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj pries terming Siais atvejais:

13.4.1. kai Pardavéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje, jos prieduose nustatytais
terminais;

13.4.2. kai Pardav¢jas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo;

13.4.3. kai Pardavéjas bankrutuoja arba jis yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.4.4. kai keiciasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
strukttra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

13.4.5. nebelieka perkamos Prekés poreikio;

13.4.6. pasikeicia (pablog¢ja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dé¢l Sios prieZasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

13.4.7. Pardav¢jas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekés trikumy per nustatytus terminus;

13.5. Sutart] nutraukus dél Pardavéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Pirkéjo
isigytas Prekes, Pardavéjas neturi teis€s j jokiy patirty nuostoliy ar zalos kompensacijg.

13.6. Pardavé¢jas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutarti, ispéjes Pirkéja raStu prie§ ne
trumpesn;j nei 20 (dvideSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Pardavéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola
Pardavéjui virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés Sutarties kainos ir Pirkéjas, gaves Pardavéjo
pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Pardavéjui mokéting sumy.

13.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, gincy nagrinéjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu $ios nuostatos
pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

13.8. Nesant Pardavéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti
Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir
(arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (juy
dalies) tiekimo sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

13.9. Prekés tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai is $iy aplinkybiy:

13.9.1.esant Sutartyje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie j3 néra laiku pranesta,
nuo pranesimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

13.9.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekés (pavyzdZiui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi biiti jmontuojamos Preke), o Pardavejas dél to negali vykdyti Sutarties;
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13.9.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskejo tik vykdant Sutartj;

13.9.4. ne del Pirkéjo kalteés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turin€ios tiesioginés
jtakos Siai Sutar¢iai, vykdymas;

13.9.5. esant jrodymais pagristoms kliitims ar trukdymams, sukeltiems Pardavéjui kity
treCiyjy asmeny ne de¢l Pardavéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimuy;

13.9.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;

13.9.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto /
negauto ir panasiai Pirkéjo Prekeés pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

13.9.8. d¢l teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas
yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

13.10. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo
laikotarpiu tokia tvarka:

13.10.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Pardavéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Pardave¢jas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Pardavéjo raSytiniame praSyme turi biti
nurodyta stabdymo aplinkybé ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas rastu informuoja Pardavéja apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo stabdymo. Pardavejui nepateikus konkreCiy argumenty, fakty, pagristy jrodymais,
Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

13.10.2. Pirkéjui rastu informavus Pardavéjg ir pateikus jam argumentuota paaiskinima, dél
kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Pardave¢jas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka
su stabdymu. Pardavéjas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Pardavéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

13.10.3. Pardavéjas, gaves Pirkéjo rastiSkag praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas
sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

13.11. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina raytiniu susitarimu,
nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanc¢ius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties
dalis.

13.12. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

13.13. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai€iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZ §j
perioda Pirkéjas Pardavéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

13.14. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy
susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksCiau. Tuo atveju, jeigu
Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksiau negu pasibaigia Saliy
susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy
atnaujinimo datg jformina rastu.

13.15. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

13.16. Jei sutartiniy isipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trqu)
ménesiy laikotarpiui, pra¢jus $iam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrijsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties
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vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai
1spéjusi kitg Salj pries 10 (deSimt) dieny.

XIV. KITOS SALYGOS

14.1. Pirk¢jo atsakingas uz Sutarties vykdymo priezitirg asmuo: PaZeidimy prevencijos
skyriaus vyriausiasis specialistas ......cceoveeeenns

14.2. Pirkéjo asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje: VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialiste ............

14.3. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali
biti kei¢iami informuojant kita Sutarties Salj rastu per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy duomeny
pasikeitimo, nepasirasant atskiro susitarimo dél Sutarties pakeitimo, tokj rastg laikant neatskiriama
Sutarties dalimi.

14.4. Sutarties Salys susiradingja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi
pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi
galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas
apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pasStu (patvirtinant gavimg) toliau
nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

14.5. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising galia, po viena
kiekvienai Saliai, idskyrus atvejus, kai vienas Sutarties egzempliorius pasiraSomas abiejy Saliy
atstovy elektroniniais parasais.

XV. SUTARTIES PRIEDAI
15.1. Sutarties priedai:
15.1.1. 1 priedas — Nepertraukiamo maitinimo Saltinio techniné specifikacija.
15.1.2. 2 priedas — Pardavéjo pasitilymas.
15.1.3. 3 priedas — Prekés perdavimo — priémimo akto forma.
15.2. Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys.

XVI. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

- PARDAVEJAS PIRKEJAS

Pavadinimas Muitinés departamentas prie
Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos

Adresas A. Jaksto g. 1, LT-01105 Vilnius

Juridinio asmens kodas 188656838

PVM mokétojo kodas LT886568314

Atsiskaitomosios sgskaitos Nr. LT144040063610000196

Bankas Valstybés izdas

Tel. Nr. +370 5 261 3027

El. pastas muitine@lrmuitine. It

PasiraSantis asmuo
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2026 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
1 priedas

NEPERTRAUKIAMO MAITINIMO SALTINIO TECHNINE SPECIFIKACIJA
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2026 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
2 priedas

PARDAVEJO PASIULYMAS
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2026 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
3 priedas

PREKES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Pardavéjas:

(jei tai tiekejy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy
grupé, sudaryta is: (nurodyti visy itkio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo
partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Pardavéjas Siuo Prekés perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté (jrasoma prekés
pristatymo data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes: , nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

Priima ir patvirtina, kad: visos Preké pristatyta laiku ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir
prieziuros instrukcijos, kt.), jei tokie dokumentai turéjo buti pateikti Prekiy perdavimo—priémimo
momentu. Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai pazyméjimai (pasai), suteiktos
paslaugos.

Preké buvo pristatyta ir kiti Pardavéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta
terming:

Nepriima Prekés dél iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekés trilkumy (neatitikimy):
(jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma kurios)
(jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris

bus laikomas sudedamgja Sio akto dalimi)

Pardavéjas jpareigojamas iki (per) darbo dienas pasalinti visus Siame akte ir
jo prieduose nurodytus trilkumus/neatitikimus.
Pardavéjas jpareigojamas iki (per) savo sgskaita ir

priemonémis atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancig Preke.
Sis aktas pasiraSytas dviem vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

Perdave Priéme

Pardav¢jo atstovas Pirk¢jo atstovas

(Data) (Data)

(ParaSas) (ParaSas)

(Pareigos, vardas, pavarde) (Pareigos, vardas, pavard¢)
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